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UvOD

PISMO DOBRODOSLICE

PoStovani predsedavajudi i ¢lanovi birackih odbora,

Cast nam je $to éete udestvovati na Vanrednim izborima za Predsednika Opstine UroSevac koji
¢e se odrzati, 29.04.2012 godine.

Va3 doprinos ¢e biti jedan od najvaznijih na dan izbora, posto je Vase prisustvo preduslov za
odrZavanje ovih izbora u skladu sa medunarodnim standardima. VaSe uceSée e predstavljati
znaCajan doprinos u postizanju sveukupnog cilja u izgradnji demokratskih institucijai koristi za
sve gradane Kosova.

Centralna Izborna Komisija organizuje Vanredne Izbore za Predsednika Opstine UroSevac.
Uloga Misije OEBS-a na Kosovu u ovim izborima je savetodavna i pruZanju podrske u
odredenim oblastima.

Dan izbora je jedan od najzancajnijih dana u izbornom kalendaru na Kosovu. Vasa uloga kao
¢lana Birackog Odbora ¢e biti da svim biraima sa pravom glasa pruZite moguénost da glasaju i
da izborni rezultati odraze volju biraa.Vase prisustvo na biratkim mestima ¢e u¢vrstiti ubedenje
medu gradanima Kosova, da se Zakon o Izborima i Pravila na snazi u potpunosti primenjuju na
nepristrasan i transparentan nacin, samim tim povecavajuéi nivo poverenja u izborni proces i
ujedno obezbedujuéi zakonitost izbornih rezultata.

Srda¢no pozdravljamo VaSe napore i posvelenost na ovim izborima i istovremeno Vam se
zahvaljujemo na Vasem doprinosu datom u napredovanje izbornog procesa u Opstini Urosevac.

Valdet7/jaka
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IZBORNI SISTEM 2012 GODINE

Dana, 29.04.2012, odrzaée se Vanredni Izbori Predsednika Opstine UroSevac.

Na osnovu Zakona o Opstim Izborima i Lokalnim Izborima u Republici Kosova i Izbornog Pravila br.15/2010 o
Vanrednim Izborima i Prevremenim Izborima, na ovim izborima biraci &e izabrati kandidata za Predsednika Opstine
za jednu opstinu.

Za ove izbore ¢e se koristiti otvorene liste.

Na izborima za Predsednika Opstine, bira¢ glasa za samo jednog (1) kandidata. Osim ostalog za Izbore za
Predsednika Opstine moze se ukazati potreba za drugi krug glasanja, ukoliko jedan kandidat ne dobije vecéinu glasova
u prvom krugu glasanja.

Biraci koji Zive van Kosova mogu glasati posredstvom Operacije glasanja putem poste.

OBAVEZE CLANA BIRACKIH ODBORA

Kao ¢lan Birackog Odbora(BO), vi predstavljate jednog od nekolicine izbornih sluzbenika sa kojima ¢e vecina biraca
imati direktan kontakt u toku ovih izbora. Stoga je od najveceg znacaja da odrZite najvisi nivo profesionalizma i
intergriteta prilikom ispunjavanja vasih duZnosti tokom pruZanja usluga Kosovskim bira¢ima. Ovo ukljucuje vase
predizborne zadatke kao Sto je pohadanje obuke i vase odgovornosti na dan izbora, tokom prebrojavanja glasova i
izvestavanja o rezultatima sa birackih mesta.

Va$e ponaSanje bi trebalo da osigura tanost glasa, kao i integritet, bezbednost, transparentnost i mirno odvijanje
izbornog procesa. Ovo ¢e pomodi u izgradnji odrzivog nivoa poverenja u izborni sistem.

Uvek pruzajte uctive, ljubazne, strpljive i prijateljske usluge svim biradima i akreditovanim posmatracima.Prilikom pruzanja
usluga biraCima sa invaliditetom, izdvojite potrebno vreme da im objasnite proces glasanja i da ih uputite do lica
odgovornog da im pruzi pomoc.

KODEKS PONASANJA ZA CLANOVE BIRACKIH ODBORA(BO)

Svi ¢lanovi BO-a obavezni su da potpiSu Kodeks ponaSanja za ¢lanove BO-a Ukoliko se &lanovi BO-a ne pridrzavaju
Kodeksa ponasanja, bi¢e kaznjavani shodno odredbama Krivicnog kodeksa Kosova i Izbornog Pravila za kazne i
sankcije.

Izborne skraéenice koriSéene u ovom priru¢niku:

( DGL Davalac glasackih listica h
UGL Uslovni glasacki listi¢
OUR Obrazac za Uskladivanje Rezultata
OIK Opstinska Izborna Komisija
KR Kontrolor reda
BO Biracki Odbor
IPZM Izborni Panel za Zalbe i Molbe
KBS Konac¢ni Biracki Spisak
OGS Opstinski Biracki Spisak
SUB Spisak uslovnih bira¢a
NGK Nadzornik Glasacke Kutije
BC Biracki Centar
PS Politicki Subjekat
BM BiraCko Mesto
KUGL Koverat Uslovnog Glasackog Listi¢a
SI Sluzbenik za identifikaciju
- J




Rukovodenje i Upravljanje Bira€kim Centrom i Bira€ki Mestom

Biracki centar (BC) je zgrada u kojoj je smeSteno
jedno ili viSe birackih mesta (BM). Biracki Centar
takode obuhvata i prostor od 25 metara koji okruzuje
zgradu. U vecini slu¢ajeva, zgrade koje se koriste kao
Biracki Centri su Skole ili opstinski objekti.

Biracko Mesto (BM) predstavlja odredenu prostoriju,
salu ili slicno mesto unutar BC-a gde c¢e biti

Osoblje angaZovano u razvoju aktivnosti u Birackom Centru:

- Rukovodioci birackog centra
- Asistenti birackog centra

- Osoblje pomocénog pulta

Rukovodioci Biraékog Centra

sprovodeno glasanje. Obi¢no, biratka mesta su u
uCionicama Skola.Svakom biratkom mestu bice
dodeljeno do 750 bira¢a.Poslednje Biracko mesto u
svakom Birackom centru jeste dvojno biracko mesto,
gde se moze glasati i redovnim i uslovnim glasackim
listi¢ima.

Zadaci i odgovornosti Rukovodioca Birackog Centra

Rukovodioc Birackog Centra je odgovoran za organizovanje i planiranje svih aktivnosti u Biratkom Centru i van

birackih mesta.
Ovi zadaci su sledeéi:

unutar | van BC-a (perimetar 100 metara).

Prijem | obezbedenje materijala za glasanje (neosetljivi materjial)

Raspodela materijala za birae do Predsedavaju¢eg BO-a (neosetljivi materijal)

Priprema | smeStaj/postavljanje oznaka/tabela za identifikaciju BiraCkogCcentra.

Uklanjanje materijala za izbornu kampanju 24 ¢asa pre poCetka glasanja ukoliko su ista postavljena

. Postavljanje mehanizma za kontrolu reda | guzve ili reda unutar | van BC-a

. Prijem | obezbedenje neosetljivog materijala nakon zavrSetka prebrojavanja koji ¢e biti iskoriS¢en za
drugi krug glasanja za Predsednika Opstine, predsedavaju¢ih BM u dvojinm BM.

. IzveStavanje OlK-a za tok otvaranja | zatvaranja kao | statisti¢ki podaci odgovarajuéih BM u okviru BC.

° Rukovodioci BC ¢e izvestavati VS OlK-a.

e  Pobrinuce se za elektricnu energiju (Alternativno reSenje, voda, grejanje | ostala logistiCka pitanja.

2. ASISTENT BIRACKOG CENTRA

ZADACI | ODGOVORNOSTI ASISTENTA BIRACKOG CENTRA

Svaki Biracki Centar ¢e imati asistenta Biratkog Centra koji ¢e uputiti birace unutar | van BiraCkog Centra.

- Obezbedice da oznake u Birackom Centru | van njega budu postavljene na vidljivim mestima.

- Obezbedice da sav material za kampanju bude u perimetru od 100 metara van Birackog Centra.

- Treba da pristigne u Biracki Centar rano u 5:00 ¢asova ujutro i uputi biraCe koji posete Biracki Centar
rano da im organizuju redove zahtevajuci od njih da sacekaju dok se otvori BiraCki Centar.

- Ureduje guZve stvorene ispred BiraCkog Centra. PomaZe u upuéivanju gradana unutar | van Birackog
Centra a takode | grupe bira¢a unutar | van Biratkog Centra, u slu€aju potrebe pruza podrsku kontroloru reda

na Birakom Mestu.



- Pruza podrsku kada je potrebno biratoma sa posebnim potrebama kao Sto su stariji biraCi | trudnice,
suzbenim licima u uniformi KPS-a koji sun a svom zadatku | &lanovima glasackih ekipa kojima se daje
prednost u redovima.

- Obezbeduje zatvaranje Birackog Centra na vreme u 19:00 ¢asova | dozvoliti ulaz u birackom Centru
samo biraima koji se ve¢ nalaze u redu.Asistenti Birackih Centara treba da monitoriSu iz blizine zam ulaz u
Birackom Centru.Ukoliko je stvoren red vani jedan od asistenata BiraCkog Centra treba da se postavi iza
osobe koja je zadnja u redu tako da nijedna druga osoba nec¢e mocéi da se pribliZi. | izlaz treba takode da se
monitoriSe a asistenti Birackih Centara treba da upute sve osobe koje su glasale prema izlazu iz Biirackog
Centra.

- Obavestiti Rukovodioca Birackog Centra u vezi sa bilo kojim incidentom ili problemom koji moze imati
uticaja na sam razvoj operacija u Birackom Centru.

- Duznost asistenta Birackog Centra je da o iste | reguliSu objekat jedan dan pre izbora i posle izbora.
- Asistenti Birackih Centara treba da se postave na pravim mestima unutar Birackog Centra.

- Pred vratima | pred ulazom u objekat Birackog Centra pomaze biraima prilikom ulaza | napustanja istih,
van | unutar Birackog Centra.

- Kontroli$e red birac¢a unutar Birackog Centra | upucuje birace na Birackim Mestima | Pomoénom Pultu.

3. OSOBLIE POMOCNOG PULTA

Zadaci | odgovornosti osoblja Pomoénog Pulta

Svaki Biracki Centar ¢e imati osoblje Pomoénog Pulta za pruzanje pomoci | informacija gradanima/biraima koji su
pristigli u pogreSnom Birackom Centru | koji ne mogu da pronadu svoje ime na Konacnom Birackom Spisku (KBS) ili
gradanima/biraima koji nisu poneli sa sobom vaze¢i dokumenat za njihovu identifikaciju. Pomo¢no osoblje ¢e
proveriti KonaéniOpstinski BiraCki Spisak Opstine. Broj Pomoénih Pultova ¢e zavisiti od broja BiraCkih Mesta u
BiraCkom Centru.

Do Sest Birackih Mesta- Jedan Pomoc¢ni Pult
ViSe od Sest Birackih Mesta —Dva Pomoc¢na Pulta

Osoblje Pomo¢nog Pulta ¢e posedovati Konacni Opstinski Biralki Spisak koji ¢e sadrzati imena svihregistrovanih
biraca odgovaraju¢e opstine. Birai ¢e biti upisani na osnovu azbuc¢nog reda | na osnovu prezimena. Konacni
Opstinski BiraCki Spisak takode sadrzi informacije u vezi sa odredenim Birackim Centrom, za svakog biraCa
posebno.Ostali material koji ¢e se na¢i na Pomoénom Pultu su Sabloni sa Brajlovom azbukom za potrebe glasanja
slepih gradana/biraca.



Zadaci osoblja Pomoénog Pulta:

. Obavestava biraca na koje Biratko Mesto ili BiraCki Centar treba da glasa

. Upucuje biraa prema dvojnom Biratkom Mestu ukoliko biraC ne moze da pronade svoje ime na
Kona&nom Spisku Biraca

. InformiSe biraca u vezi sa potrebom verifikovanja njihovog identiteta koji je potreban za glasanje

o InformiSe biraa koja su vaZze¢a dokumenta za identifikovanje i

. Potrudi¢e se da pronade ime gradana/birata u Konaénom Opstinskom Birackom Spisku.

- Ukoliko ime bira¢a pronadete u Komaénom Opstinskom Birackom Spisku, informiSete bira¢a u vezi sa
njihovim birackim mestom unutar Birackog Centra gdej¢e on/ona odreden da glasa

- Ukoliko ne mozete da pronadete ime birata na Konaénom Opstinskom BiraCkom Spisku postavite
pitanje biracu | pokuSajte da doznate njihovu tacnu opstinu kojoj pripada i uputite istog u pravom pravcu
ukoliko on/ona Zeli da glasa.

- Ukoliko bira¢ nije u stanju da ode u odgovarajuc¢i Biracki Centar za glasanje ili odbija da ode tamo gde
galje vi upucujete, treba da informiSete biraca da je jedina preostala opscija (alternative) pod uslovom da bira¢
poseduje vazecéi dokumenat za identifikaciju | glasa Uslovnim Glasackim Listiéem u istom Birackom Centru
gde se bira€ uputio da glasa.Obavestite biraCa da samo Glasacki Listi¢ BiraCkog Centra opstine u kojoj se
uputio bira€ je istom na raspolaganje.

Biracki Odbor(BO) — Na svako BM treba da se ustanovi jedan Biracki Odbor (BO) koji ¢e rukovoditi i nadzirati
izborni proces kao i proces prebrojavanja na biratkom mestu.

Predsedavaju¢i BO-a je odgovoran za sve aktivnosti njegovom/njenom birackom mestu sve do primopredaje
materijala Op&tinskom Izbornom Sluzbeniku.

Clanovi Biraékog Odbora - Sastav Birackog Odbora (BO) predstavlja strukturu lanova Opétinskih Izbornih
Komisija (OIK), to znaéi da mogu biti do 7 &lanova BO-a

BO odi Predsedavajuci BO-a a ostali ¢lanovi odbora su: kontrolor reda (KR), Sluzbenik Identifikacije(Sluzbenik ID),
Davalac glasaclkog listi¢a(DGL) i nadzornik glasacke kutije(NGK). Za funkcionirsanje jedne ekipe BO-a treba
najmanje 5 ¢lanova, dok dva ostala ¢lana ¢e imati pomoéne uloge u radu ekipe BO.

Pomoéni pult — Obi¢no ¢e Biracki Centri imati po jedan pomocéni pult za pruzanje pomoéi biracima koji su dosli u
pogrednom biratkom centru, koji se ne mogu naéi na Konaénom Birackom Spisku (KBS). Osoblje pomoc¢nog pulta, ¢e
na osnovu Opstinskog BiraCkog Spiska (OBS), uputiti bira¢a u njemu dodeljenog biratkog centra.Ostali materijal za
Pomoéni Pult su Sabloni Brajlove azbuke ukoliko ¢e eventualno biti slepih biraca.



AKTIVNOSTI PRE DANA IZBORA

PRETHODNO PLANIRANJE OD STRANE PREDSEDAVAJUCEG BIRACKOG ODBORA

Predsedavaju¢i BO-a je odgovoran za sveop$te funkcioniranje birackog mesta tokom vremena predvidenog za
glasanje i prebrojavanja. Pre dana izbora, predsedavaju¢i BO-a i ¢lanovi BO-a su duzni da izvSe niz pripremnih
radova, kako bi proces glasanja i prebrojavanja na Dan Izbora bio efektivan i efikasan.

PRIJEM OSETLJIVOG | NEOSETLJIVOG MATERIJALA

Neosetljivi materijal pristi¢ice na Biracki centar jedan dan pre dana lzbora dok ¢e osetljivi mateijal pristi¢i na biracko
mesto na dan izbora. Osetlivi materijal  ukljuuje one predmete koji su kljuéni za
glasanje, prebrojavanje i izveStavanje o rezultatima.

Osetljivi materijal ukljuéuje: Neosetljivi materijal ukljuéuje:
= Glasacki listi¢i za 1zbore Predsednika Opstine = Knjiga o toku glasanja
= Obrazac za uskladivanje podataka i rezultata
= Konacni biracki spisak (OZUR)

= Mastilo i aplikator za mastilo
= Kabine za glasanje
= Glasacke kutije

= Uslovni biracki spisak (koji9 se koristi na
dvojnom birackom mestu)

= Pedat za overavanje glasackih listiéa * Bezbednosne Trake zatvaranja
= Obrasci za zalbe IPZM
= Ultraljubi¢astu lampu (UV lampa) = Koverte za uslovne glasacke listice i koverte
tajnosti (koriste se samo dvojna biracka
= Nevidljivo mastilo mesta.

= Opstinski Biracki Spisak ( samo za
odredjena biracka mesta - predati
rukovodiocu birackog centra)

= Sabloni sa Brajlovom azbukom za glasanje
slepih osoba.

= Razni Artikli kancelarijskog materijala (oznake,
olovke, papir, itd.

PROVERA IZBORNOG MATERIJALA

Jedan dan pre izbora, neosetljiv materijal u glasackoj kutiji treba biti raspakovan. Raspakovanjem svakog predmeta,
trebalo bi Stiklirati isti na Listi za proveru materijala. Sve lampe i baterije treba da budu testirane. Nemojte &ekati do
Dana Izbora! O svimm zalihama koje nedostaju odmah obavestite kontakt osobu Opstinske Izborne Komisije (OIK),
tako da BM moze biti ponovo snabdeven pre po€etka glasanja.

KNJIGA GLASANJA

Samo Predsedavaju¢ima BO-a, C¢lanovima BO-a i akreditovanim posmatra¢ima je dozvolijeno da vode beleSke u
knjizi glasanja. Ukoliko glasa¢ ima neku zalbu os nekoj sktivnosti u sklopu BM, on/ona moze da zahteva od
predsedavajuceg/voditelia OBM da registruje Zalbe biraa u njizi glasanja. Osim toga glasaé moZeda podnese Zalbu
Izbornom Panelu za Zalbe i Molb e(IPZM).



PRIPREMANJE | UREDENJE BIRACKOG MESTA

Svi ¢lanovi OBM su odgovorni za pripremanije i uredivanje biractkog mesta. Ova zadatak treba da se izvrSi jedan dan
pre Dana Izbora i ne treba da prouzrokuje kasnjenje u otvaranju biraCkog mesta u 07.00 ¢asova na Dan Izbora.
Nikakav vrsta mateijala preizborne kampanje nije dozvoljena u BM.

Nacin organizovanja BM zavisi od veli¢ine prostorije, mesta ulaznih i izlaznih vrata.

Probajte razne konfiguracije dok ne jednu koja najbolje funkcionise.
Po moguénosti biracko mesto treba da se organizuje tako da omogucava efikasan protok biraCa tokom dana izbora:

= Stolice trebaju biti uredene tako da ¢lanovi BO-a, izborni posmatraci i akreditovani predstavnici medija
mogu videti ceo proces glasanja a takode i glasacCke kutije tokom celog vremena.

= Kabine za glasanje trebaju se urediti tako da obezbeduju da bira¢ moze glasati u tajnosti. Mozda ¢e
morati da se pokriju prozori.

Postavljanje oznaka i obavestenja

Sledec¢a obavestenja moraju biti istaknuta na najvidljivijim i najprikladnijim mestima, unutar i van birackog mesta:
= Alfabetski spisak u kome su bira¢ima dodeljene konkretna biracka mesta (na ulazu u BM)

Posteri ,Kako oznaciti glasacki listic“(Iza paravana za glasanje i van BM-a)

BroSure kandidata(iza paravana za glasanje i za stolom sluzbenika za izdavanje glasackih listi¢a )

Znaci sa strelicama koje pokazuju pravac (unutar BM-a)

Znaci za zabranjeno puSenje (van BM-a)

Znaci za zabranjeno unoSenje oruzja(van BM-a)

Nakon §to je BM postavljen i provereni svi materijali, predsedavajuéi BO-a trebalo bi da se pobrine da svi ¢lanovi BO-
a jasno shvataju postupke koji se primenjuju na dan izbora.Nakon toga Predsedavajuc¢i BO-a upuéuje sve Clanove da
Citaju uputstva za obuku o procedurama glasanja i prebrojavanja na biraCkom mestu i pridrzavaju se istih koji imaju za
cilj $to racionalniji i efikasniji tok izbornog procesa.

BIRACKO MESTO

Davalac za glasackog listica

Kabine za glasanje

QO
S
"
£
o
o

Predsedavajuci BO-a




PRIPREME IZBORNOG JUTRA

PRISTIZANJE U BIRACKE CENTRE

Svaki ¢lan BO-a mora sti¢i na njemu/njoj dodeljen BM do 06:00 ¢asova. Ukoliko nije prisutan bilo koji ¢lan BO-a,
predsedavajuéi BO-a bi trebalo da zahteva rezervne ¢lanove od OIK-a. Po dolasku u BC, predsedavajuc¢i BO-a ¢e
pokupiti bilo koji materijal koji je bio tokom no¢i uskladisten od strane upravnika BC-a.

KONACNE PRIPREME NA BIRACKOM MESTU

Predsedavaju¢i BO-a mora potvrditi da svi ¢lanovi BO-a dobro shvataju svoje duznosti,.

Predsedavaju¢i BO-a treba da se pobrine da su paravani za glasanje i radna mesta organizovana na nacin koji
olakSava uredno kretanje biraca.Postavka stolova i pravac kretanja treba da su vec isplanirani dan ranije. Svi znaci
treba da su ve¢ postavljeni. Ako je bilo poteSko¢a u smislu pristupa mestu ili posao nije mogao da bude zavrsen,
biracko mesto mora biti postavljeno u jutro uoc€i izbora u vreme koje omogucéava da glasanje po¢ne u 07:00 ¢asova.

PROVERA ZALIHA | PAKOVANJE KOVERATA

Clanovi BO-a treba da pronadu bezbedni prostor za postavljanje svih zaliha i materijala i da se pobrinu da imaju sve
zalihe, koverte za pakovanje i druge predmete kao $to su olovke, hemijske olovke, lampe itd.koji mogu biti potrebni
tokom dana.

Ukoliko nedostaju bilo koji predmeti, upravnik BC-a bi trebalo da bude obavesten kako bi bilo kakve potrebne zalihe
donete na BM. Clanovi BO-a ne smeju napustati BC bez prethodnog obavestenja prdesedavajuéeg BO-a.

Predsedavajuc¢i BO-a ili njen/njegov izaslanik ¢e upakovati i etiketirati kodom birackog mesta (npr. 1901 €/01R) sve
upakovane materijale i Glasacke Kutije unutar birackog mesta.

PRE GLASANJA PRVOG BIRACA

Pre nego 3to pocne glasanje, moraju biti preduzeti sledeci koraci pod potpunim nadzorom izbornih posmatrada i
akreditovanih predstavnika medija:

v' Predsedavajuc¢i BO-a treba popuniti odeljak radnog lista Obrasca za uskladivanje i rezultate (OZUR) za svaki
izborni organ. Pogledajte Aneks u kojem se nalaze uzorci OZUR-a.

v' Predsedavaju¢i BO-a treba da pokaZe prazne glasacke kutije (po jednu za svaki izborni organ) svima koji su
prisutni i nakon toga zapecatiti sve strane glasacke kutije kori§éenjem obezbedenih zastitnih pelata. Pecati
moraju biti ¢vrsto pri€vrSceni tako da je poklopac kutije &vrsto priljubljen uz glasacku kutiju bez ikakvih proreza
duz ivice.Mora biti nemoguce ubaciti bilo kakav materijal kroz ivicu zato 5to se to mora &initi samo kroz prorez na
poklopcu.

v' Predsedavajuc¢i BO-a ili lice imenovano od strane istog, zabelezi¢e brojeve pec¢ata na radnim listama OUR-a
za svaki izborni organ.

Nakon §to su zavrSeni svi gore navedeni koraci, Predsedavajuéi BO-a ¢e objaviti biratko mesto otvorenim.

Predsedavaju¢i BO-a belezi imena | prezimena, brojeve isprava | brojeve akreditiva svih ¢lanova tima za glasanje |
prisutnih posmatraca u knjigu o toku glasanja kaoil vreme otvaranja birackog mesta.
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SPROVODENJE IZBORA

Sva biracka bi¢e otvorena u 07:00 casova i bi¢e zatvorena u 19:00 ¢asova u
Nedelju, 29 Aprila 2012

PRAVO GLASANJA:

Kako bi glasao biraé mora imati najmanje 18 godina starosti, biti civilno registrovan | dokazati svoj identitet.
Prihvatljiva dokumenta identifikacije(vidi Dodatak uzoraka dokumenata) su samo sledeci:

v Vazeca licna karta;

v Vazeci pasos;

v Vazeca putna isprava;

v Kosovska vazeca vozaCka dozvola;

v Vazeca Kartica IRL ili vazeca izbegliCka legitimacija.

BiraCu nece biti omoguéeno glasanje ako ne da na uvid nijedan od ovih dokumenata.

NIJEDNO LICE NE MOZE DA GLASA UKOLIKO:

v Nema najmanje 18 godina na dan izbora.

4 Ukoliko njegovo/njeno ime nije na Konac¢nom Birackom Spisku(KBS) tog birackog mesta? Za daljnju
pomo¢ bira¢ moze da se uputi na pomocni pult birackog centra.

4 Ukoliko bira¢ odbija da se potpise na KBS, biraCu se odbija davanje glasackog listi¢a.

v Bira¢/glasac se prijavljuje na biracko mesto i na njegovim prstima je jasno prisutna nevidljiva boja,
biracu se odbija davanje glasackoh listi¢a.

v Bira¢/glasa¢ odbija da mu se prska prst sa nevidljivom bojom, biracu se odbija davanje glasackog
listica.

USLOVNO GLASANJE

U nekim slu€ajevima, deSava se da bira€ nije na KBS-u BM-a na kojem je on/ona odreden. Ukoliko do toga dode,
biraC ¢e se uputiti na pomocni pult. Ako bira¢ ima prihvatljiv dokumenat identifikacije, ali se ne moze na¢i na KBS,
on/ona ¢e se uputiti u dvojno biracko mesto da glasa sa uslovnim glasackim listicem.

KO MOZE GLASATI USLOVNO

Da bi glasao uslovno, bira¢ treba da ima najmanje 18 godina starosti, da je izvrSio civilnu registraciju | da moze
dokazati svoj identitet.

RAZLOZI ZASTO BIRAC NE MOZE DA GLASA USLOVNO.

v BiraC se prijavljuje na dvojno/duplo biratko mesto i na njegovim prstima je evidentno pristuna
nevidljiva boja.

v Bira¢ odbija da potpiSe Spisak Uslovnih Biraca(SUB)

v Bira¢ odbija da potpiSe izjavu u koverti uslovnog glasackog listi¢a(KUL) kojom potvrduje da su date
informacije istinite i da on/ona nije pokuSala da glasa na nijedan drugi nacin na ovim izborima.

v Bira¢ odbija prskanje prsta nevidljivom bojom.

v Bira¢ je registrovan u drugoj opstini od ove u kojoj se prijavaljuje da glasa.
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OSOBLJE KOJE TREBA DA BUDE PRISUTNO NA BIRACKOM MESTU

Sledece osobe su ovlaS¢ene da budu prisutne u Biratkom centru | mestu na dan izbora

Biraci

Clanovi Biragkog Odbor i osoblje birackog centra;

Clanovi Cintralne Izborne Komisije i Osoblje Sekretarijata CIK-e;

Clanovi Opétinske Izborne Komisije;

Akreditovani posmatraci izbornog procesa, uz prevodioca ukoliko je potrrebno;
Predstavnici akreditovanih medija sa prevodiocem ukoliko je potrebno;
Policija na sluzbenom zadatku kada se pozove da bi uspostavila red.

NN NN

POSMATRACI | MEDWJI

Izborni posmatradi i akreditovani predstavnici medija jesu od sustinskog znaCaja za procenu i izveStavanje o
transparentnosti izbora i trebalo bi da budu dobro doekani a ne da se sagledavaju kao teret. Posmatra¢i moraju
postupiti u skladu sa posebnim pravilima kako bi bira¢ mogao da glasa u tajnosti | ne mogu ometati izborni
proces.NajviSse dva posmatraCa iz iste akredotovane organizacije mogu da se istovremeno nalaziti unutar BM-
a.Ukoliko predsedavajuc¢i BO-a veruje da broj izbornih posmatraca ili akreditovanih predstavnika medija unutar BM-a
remeti proces glasanja, predsedavajucéi ¢e im naloziti da smanje svoje brojéano prisustvo | da preduzmu druge korake
kako bi o€uvali neometano sprovodenje izbornog procesa.Posmatraci | predstavnici medija trebalo bi da nose u
svakom trenutku svoje identifikacione bedzeve | akreditive tokom boravka u BC-u | BM-u.

IZBORNI POSMATRACI MOGU:

v/ Biti prisutni i pomno posmatrati celokupan proces glasanjail prebrojavanja (izuzev oznacavanja glasackog
listica od strane bira¢a), sve dok ne ometaju izborni proces ili rukuju ili ograni€avaju upotrebu bilo kog materijala
na biratkom mestu;

v" Nakon §to zapocnu proces prebrojavanja posmatraci mogu napustiti BM ali se ne mogu vratiti ili u¢i na BM
nakon $to je zapocelo prebrojavanje.

v' Uputiti sve zabrinutosti predsedavajucem BO-a ali neil drugim ¢lanovima odbora. Predsedavaju¢i BO-a
obratice se direktno ¢lanovima odbora o bilo kojim pitanjima koja se mogu postaviti.

AKREDITOVANI PREDSTAVNICI MEDIJA MOGU:

v" Nadgledaju proces glasanja (izuzev oznacavanja glasackog listica od strane biraca), sve dok ne ometaju
izborni proces ili ograni€avaju upotrebu bilo kojeg materijala birackog mesta;

v" Snimati u okviru birackog centra / mesta sve dok ne snimaju licne podatke bilo kog biraca ili ne remete tajnost
biraa(nije dozvoljeno snimanje KBS/UBS i biraa tokom oznaavanja glasackog listi¢a );

v Snimati kretanje biraca po biratkom centru / mestu uz dozvolu biraca.

v' Odrzavati intrevjue nakon glasanja sa bira¢ima izvan kruga u precniku od 25 metara od biratkog centra uz
dozvolu biraca.

IZBORNI PANEL ZA ZALBE | MOLBE

Ukoliko bira€ ima Zalbu u pogledu bilo kog aspekta procesa glasanja, ukljuCujuéi izostavljanje sa KBS-a,
predsedavajuci BO-a ¢e obavestiti birata o njegovom/njenom pravu da uloZi Zalbu izbornom Panelu za Zalbe i Molbe
(IPZM) | pruzi mu/joj Obrazac zalbe IPZM-a.Obrasci Zalbe IPZM-a su ukljugeni u opremu BM-a u tu svrhu. Za ovu
svrhu u paketu opreme za BM se nalaze i kopije obrazaca Zalbe IPZM-a. Biragi moraju biti informisani da on/ona
mogu da podnesu obrazac, li€no, faksom ili poStom u kancelariji IPZM-a.:
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ZADACI | ODGOVORNOSTI CLANOVA BO-a

ZADACI PREDSEDAVAJUCEG BIRACKOG ODBORA

v Predsedavaju¢i BO-a je odgovoran za sve operacije unutar biratkog mesta obuhvataju¢i i glasanje i
prebrojavanjea.

v' Postupa prema uputstvu za obuku o procedurama glasanja i prebrojavanja za sve aktivnosti koje ¢e se
odvijati u birackom mestu.

v' On /ona obezbeduje sprovodenje svih Izbornih Pravila Centralne lzborne Komisije (CIK-a) i nadgleda sve
nepravilnosti- U sluaju prekrSaja nekog od pravila CIK-a, predsedavajuéi' BO-a upisuje prekrsaj u knjizi glasanja
BM-a i obavestava opstinsku izbornu komisiju(OIK)

v" Odreduje zamenika u slu¢aju njegovog odsustva.
v' Odreduje zadatke svim ¢lanovima BO-a.
v" Odgovoran je za odrzavanje reda i mira u birackom mestu (BM).

v Brine o medijima, akreditovanim posmatratima | osobliem obezbedenjaa(isklju¢ivo njegova/njena
odgovornost).

v" O proceduralnim pitanjima Predsedavaju¢i BO-a stupa u kontakt sa trenerima Sekretarijata CIK-a (SCIK), dok
za operativna pitanja, predsedavajuci BO-a kontaktira OIK.

v' Odreduje zadatke svim ¢lanovima BO-a kako bi mu/joj pomogli u izvr§avanju gore navedenih zadataka i
obaveza.
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ZADACI PREDSEDAVAJUCEG BIRACKOG ODBORA

PRE OTVARANJA GLASANJA

Popunjava prvi (-I-) deo obrasca usaglasavanja podataka i rezultata (OUR) za oba izborna organa.
Raspodeljuje €lanovima BO-a izborni materijal(osetljivi i neosetljivi).

Etiketira kodom birackog mesta(npr. 1901e/01R) koverte, vreée i obrasce koji ¢e se upotrebiti na
biralom mestu tokom Dana Izbora.

Obezbeduje pripremanje i adekvatno uredenje birackog mesta.

Izlaze prazne glasacke Kkutije pred svim osobama, prisutnih na biratkom mestu.

Zatvara biracke kutije sa trakom bezbednog zatvaranja i iste postavlja ha mestu preglednog za sve
prisutne na biratkom mestu.

Zapisuje brojeve traka bezbednog zatvaranja glasackih kutija u obrascu usaglaSavanja podataka i
rezultata(OUR) za oba izborna organa.

TOKOM ODVIJANA GLASANJA

Upisuje u knijizi glasanja vreme otvaranja i imana ¢lanova BO-a.

Upisuje u knijizi glasanja imena i brojeve ID akreditovanih posmatraca.

Nadgleda razvoj procedure glasanja i prebrojavanja na biraCkom mestu u skladu sa Zakonom /Pravilima
izbora i uputstva obuke o procedurama glasanja i prebrojavanja na biratkom mestu.

Obezbeduje sve potrebne obrasce kako bi isti bili na biraCkom mestu i tacno popunjeni.

TOKOM ZATVARANJA GLASANJA

Zatvaranje vrata biratkog mesta nakon obaves$tenja od upravnika birackog centra da je glasao i
poslednji birac.

Odreduje jednog €lana BO-a da stoji na vrata i da nadgleda sva lica koja ulaze u biraCko mesto i onih
koji se udaljavaju sa biratkog mesta.

Odmah zatvara otvore glasackih kutija biratkog mesta za Predsednika Op&tine na BM.

Upisuje na radnom listicu OUR-a brojeve traka bezbednog zatvaranja koje se upotrebljavaju za
zatvaranje otvora glasackih kutija.

Upisuje u knjizi glasanja vreme zatvaranja biratkog mesta i imena prisutnih akreditovanih posmatraca.
Nadgleda zatvaranje biratkog mesta i proces usaglasavanja materijala.

Broji potpise na KBS ; Broji neupotrebljene glasacke listi¢e; Broji oSte¢ene glasacke listice;
Popunjava Il deo OUR-a

Odgovoran je za popunjavanje OUR ili delegiranja ovog zadatka nekom drugom &lanu BO-a.

TOKOM PREBROJAVANJA GLASACKIH LISTICA

Nadgleda proces prebrojavanja od strane ¢lanova BO-a i obezbeduje primenu procedura prebrojavanja
u skladu sa Zakonom /Pravilima izbora i uputstva obuke o procedurama glasanja i prebrojavanja .
Popunjavallll i IV deo obrasca OUR

Popunjava obrazac rezultata kandidata za OpStinske Izbore

Prenosi beleSke sa radne liste OUR u originalni list OUR-a.

TOKOM PAKOVANJA MATERIJALA NA BIRACKOM MESTU

Odreduje dva ¢lana BO-a za pakovanje materijala BM u skladu sa procedurama iz uputstva obuke—
diagram pakovanja.

Nadgleda proces pakovanja od strane ¢lanova BO-a.

Obezbeduje da je materijal je pakovan u tri jedinice kao Sto je predvideno dijagramom pakovanja i da su
sve koverte i vreCe upakovane i etiketirane kodom birackog mesta (npr.1901e/01R).

Odgovoran je za transport materijala sa BM u centar primo-predaje CIK-e.
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ZADACI KONTROLORA REDA

v Stoji na ulazu birackog mesta.
v Odgovoran za odrzavanje reda biraa na biratkom mestu.
v Upucuje birae da pripreme dokumenta identifikacije(ID) pre ulaska u biratko mesto. Prihvatlljivi
dokumenti identifikacije su:
= vazeca lina karta;
= vazeci pasos;
= vazeca putna isprava;
" vazecta Kosovska vozacka dozvola;
] vazeca kartica RLUZ; ili

vazeca izbegli¢ka legitimacija.
4 KontroliSe ruke/prste svakog biraa ultralubi¢astom lampom (UV) kako bi utvrdilo da li je prisutna
nevidljiva boja.

v Upucuje birace kod sluzbenika identifikacije.
v Upucuje biraca na pomocni pult, ukoliko su oni na pogresno biracko mesto.
v Poklanja posebnu paznju biraima kojima je potrebna pomoé, kao $to su: trudnice, stari biraci i

pripadnici KPS-a u uniformi i na sluzbenoj duznosti, ¢lanovi BO-a, dozvoljavajuéi im pristup na ¢elo reda.
4 Upucuje prema izlazu BC birace koji su vec¢ glasali.

Biraci sa vaze¢om ID i bez znakova
nevidljive boje na prstima

Odlazi kod sluzbenika za

A 4

_ | Ne moze da glasa.
"| Vratiti se sa vazeéom ID.

Bira¢ bez vazeéeg ID

A 4

Bira¢ na pogreSnom birackom mestu Upuéuje se na pomocni pult

Bira¢ sa znacima nevidljive boje na
prstima

A 4

Ne dozvoljava mu se ulaz u BM

Bira¢ odbija kontrolu ruka / prstiju

A 4

Ne dozvoljava mu se ulaz u BM

( N\
Stari biradi, biraci ograni¢enih sposobnosti,

Prednost na biratkom mestu

A 4

trudnice, uniformisani pripadnici KPS-a u slu

Remete red radi glasanja

(. J

¢lanvi BO-a na duznosti

. J
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ZADACI SLUZBENIKA ZA IDENTIFIKACIJU

NA REDOVNOM BIRACKOM MESTU:

v Proverava identitet birata zahtevajuéi da bira¢ predo¢i njen/njegov dokument identifikacije. Vaze¢i dokumenti
identifikacije su samo slededi: vazeca licna karta, vazec¢i pasos, vaze€a putna isprava, Kosovska vazeéa vozacka
dozvola, vazeca izbegliCka legitimacija ili vazeéa kartica izbeglice.

v" Proverava imena birac¢a Kona¢nom Birackom Spisku(KBS).

v' Zahteva od birac¢a da se potpisuju pored njihovog imena na KBS.

v" Ukoliko je bira¢ nepismen ili sa ograni¢enim sposobnostima i nije u stanje da oznadi ili ubaci glasacki listi¢
moze se pruziti pomo¢ od strane drugog bira¢a koju sam bira¢ izabere, ukoliko je pomo¢ neophodna. Ta osoba
pomaze samo jednom birac¢u i nije ¢lan BO-a ili akreditovani posmatraé. Osoba uzabrana za pruzanje pomoci
biraCu upisuje se i potpisuje svoje ime na konaénom birackom spisku pored imena ili drugom prostoru odredenog
od strane biraca.

v"Upucuje bira¢e kod davaoca glasackih listi¢a.

VAZNO
Ukoliko se bira¢€ ne nalazi na KBS, a niti na BM ali je pravno podoban za glasanje, ili
Ukoliko se bira¢ nalazi na KBSali se pored njegovog imena u KBS-u nalazi nekakav ,znak", koja
pokazuije da bira¢ treba da glasa uslovno, onda bira€ treba da se uputi da glasa uslovno na

POSTUPCI NA DVOJNOM BIRACKOM MESTU (uslovno glasanje)

v" Proverava identitet bira¢a traze¢i od nje/njega da predoc¢i dokumenat identifikacije.

v Upisuje podatke biratéa u Spisak Uslovnih Birada(SUB) sa VELIKIM STAMPARSKIM SLOVIMA,
upotrebljavajuci prihvatljiv dokumenat identifikacije birac¢a.

v Zahteva se da bira¢ potpiSe pored njegovog/njenog imena u KBS-a.

v Ukoliko je bira¢ nepismen ili sa ograni¢enim sposobnostima tako da ne moze da oznadi ili ubaci glasacki listi¢
moZe da ga se pripomogne od druge osobe koju bira sam birag, ukoliko bira€ traZzi takvu pomo¢. Takva osoba
pomaze samo jednog birac¢a i nije ¢lan BO-a ili akreditovani posmatra¢€. Prihvacena osoba za pruZanje pomodi
birau upisuje potpisuje njen/njegovo ime u KBS-u i koverat za uslovni glasacki listi¢ (KUGL), blizu imena ili drugi
prostor odreden od strane biraca.

v Popunjava koverat uslovnog glasagkog listiéa(KUGL) VELIKIM STAMPANIM SLOVIMA i traZi od birada da
isti potpiSe na odgovaraju¢em mestu.

v' Predaje identifikacijski dokumenat biraéu i kompletan KUGL, davaocu glasackih listi¢a(DGL).

v" Upucuje biraca kod davaoca glasackih listi¢a.

UREDNO GLASANJE

Bira¢ sa prihvaljivim ID koji je naznacen na KBS Bira¢ potpisuje u KBS i upu¢uje se kod DG L

A\ 4

Bira¢ saprihvatljivim ID koji se ne nalazi na KBS Bira¢ se upucuje na pomocéni pult

A 4

Ne moze glasati. Treba da se vrati sa

Bira€ bez prihvatljivog ID koji sa nalazi na KBS prihvativim 1D

A 4

Bira¢ odbija da se potpiSe na KBS Ne moZe glasati.
Savetuje se da se udalji sa BM

USLOVNO GLASANJE

Birat bez prihvatjivog ID Ne moze da glasa. Da se vrati sa vaze¢im ID

v

Bira¢ odbija da se potpiSe na KBS Ne dozvoljava se da glasa.
Savetuje se da se udalji sa BM

A\ 4
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ZADACI DAVAOCA GLASACKIH LISTICA

Sluzbenik za izdavanje glasackih listica (SZIGL) je odgovoran za raspodelu glasackih listica i vodi racuna o
neupotrebljenim i neispravnim glasackim listi¢ima. Nakon prijema glasackih listiéa od SZIGL, njegova je odgovornost
da kontrolise, prebroji i informiSe predsedavaju¢eg BO-a ukoliko postoji neki oSteceni glasacki listi¢ ili glasacki listi¢

sa Stampar

NA REDOVNOM BIRACKOM MESTU

skom greSkom.

v" Nanosi nevidljivo mastilo na desni kaziprst biraca.

v Odcepite samo jedan glasacki listi¢ istovremeno sa odsecenih listica sa matice glasackih listica (sve
upotrebljene matice glasackih listi¢a trebaju se pazljivo ¢uvati tokom glasanja).

v PRESAVIJA | OVERAVA na poledini glasacki listi¢ i daje biracu.

v' Pazljivo upucuje biraca kako da obelezi glasacki listi¢ i oznaci kandidata za Predsednika Opstine.

v/ Za izbore za Predsednika Opstine bira¢ moze glasati samo jednog kandidata upisujuéi/oznacavajuéi oznaku
M ispred imena pozeljnog kandidata.

v Upucuije birata u slobodnu kabinu za glasanije i tajno ozna¢avanije glasackog listi¢a.

v" Ukoliko bira& osteti glasacki listi¢, SZIGL na poledini upisuje ,oteéen®, odlaze glasacki listi¢ u koverat
1“oSteceni glasacki listici“ za odgovarajuce izbore i biracu daje drugi zapecacéeni glasacki listi¢ istog izbornog

organa

NA DVOJNOM BIRACKOM MESTU (USLOVNO GLASANJE)

v" Na dvojnim birackim mestima , SZILG osim dva, peCatom overena glasacka listi¢a, biar¢u ¢e se dati i jedan
koverat tajnosti, gde ¢e ubaciti Glasacki listi¢ za Predsednika Opstine.

v" Upuéuje biraca da ne zatvara koverat tajnosti pre odlasaka do glasacke kutije kako bi nadzornik glasacke
kutije mogao da se uveri da je bira€ stavio glasacke listice u odgovarajuce koverte

v" Predaje nadzorniku glasacke kutije dokumenat identifikacije biraca i popunjeni KUGL.

GLASANJE REDOVNIM GLASACKIM LISTICII

(.
p

BiraCu se prska kaZiprst desne
ruke

Bira¢ odbijai prskanje kaZiprsta

——

Predsednika Opétine

(.

Zapecatiti i dati birau jedan glasacki listi¢ za

Pazljivo se upuéuje kako da naznadi glasacki listi¢

_ | Odbija se davanje glasackih listica.

"| Ne dozvoljava se da glasa.

GLASANJE USLOVNIM GLAS.LISTICIMA

Ve

G

Biracu se prska desni kaziprst.

~

p
Zapecatiti i dati po jedan glasacki listi¢
zaPredsednika Opétine, izdaje mu se koverat
tajnosti.

BiraC bez prihvatljive isprave

A 4

Bira¢ se pazljivo upucuje kako da upotrebi
koverat tajnosti

.

_ | Ne dozvoljava mu se da glasa.

"| Od birata se zahteva dan apusti BM.
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ZADACI NADZORNOG GLASACKE KUTIJE

NA REDOVNOM BIRACKOM MESTU

v" Nadgleda glasacke kutije radi onemoguc¢avanja manipulacije i krade.

v' Obezbeduje da birac¢i glasaju redom jedan po jedan i da istovremeno samo jedan bira¢ bude iza paravana za
glasanje.

v' Obezbeduje da svaki bira¢ ubacuje svoje listice u odgovajucoj glasackoj kutiji.
v" Upuduje birace ka izlazu iz birackog mesta nakon $to su zavrsili glasanje.
v" Redovno kontroli$e kabine za glasanja da bi osigurao da olovka na raspolaganiju.

v Bilo kakvo neprikladno pisanje u kabinama za glasanja ¢e se pokrivati..

NA DVOJNOM BIRACKOM MESTU(USLOVNO GLASANJE)

v'Uzima od davaoca glasackih listi¢a dokumenat identifikacije biraca i KUL.
v' KontroliSe dokumenat identifikacije biraca radi provere da je njemu/njoj izdat tacan KUL.

v' Osigurava da uslovni glasa¢ ne ubaci naprosto glasacke lisi¢e u glasacke kutije uslovnih glasackih listica bez
oznake listi¢a u koverat tajnosti i potom u koverat uslovnog glasanja.

v' Zahteva da bira¢ zatvara koverat tajnosti

v' Predaje birau popunjeni KUL kako bi on/ona mogao/la ubaciti koverat tajnosti u odgovaraju¢i KUGL, zahteva
da glasac/birac zatvari isti i ubaci u kutiji uslovnog glasanja.

v' Vraéa glasaéu dokumenat identifikacije i upucuje ga ka izlazu iz birackog mesta.
Ukoliko biraca, svoj glasacki listi¢ ili koverat tajnosti stavlja neposredno u kutiji glasanja bez KUL, nadzorni glasacke
kutije(NGK) ¢e obavestiti predsedavajuceg BO-a, koji ¢e slu€aj pribeleZiti u knjigu za glasanje. Potom ¢e NGK zatraZii

od bira€a da prazan KUL ubaci u kutiji uslovnih glasackih listi¢a, vrati¢e birau dokumenat identifikacije i uputit ga ka
izlaznim vratima birakog mesta.

GLASANJE REDOVNIM GLASACKIM LISTICEM

BiraCu se savetuje da kod DGL zameni
Ako je glasacki listic ostecen. isti drugim glasackim listicem.

GLASANJE USLOVNIM GLAS.LISTICEM

Bira¢ stavlja glasacki listi¢ ili koverat InformiSe se predsedavajuéi (belezi se u

tajnosti glasackoj kutiji. knjizi glasanja) i zatrazi se od biraca da
ubaci KUL u kutiji uslovnih glasackih
listica.

18



ZAVRSETAK GLASANJA

ZATVARANJE BIRACKOG CENTRA

U 19:00 ¢asova, upravnik BC-a c¢e obezbediti da se nijedan dodatni bira¢ ne prilkjuci redovima ispred BC-a. Svi BM-i
unutar BC-a ¢e ostati otvoreni sve dok biraci u svim drugim redovima istog BC-a ne glasaju, tako da ¢ée se svakome
ko dode u BC pre 19.00 ¢asova biti dozvoljeno da glasa. Ovo pruza mogucénost glasanja biracu koji je u pogreSnom
redu.

ZATVARANJE BIRACKOG MESTA | PRIPREME ZA POCETAK
PREBROJAVANJA

Predsedavaju¢i BO-a ili od njega imenovani ¢lan BO-a, zatvara vrata birackog mesta kada mu/joj bude saopsteno od
strane upravnika birackog centra ili lica imenovanog od strane istih da je poslednji bira¢ u BC-u otiSao.
Predsedavaju¢i BO-a ¢e odrediti clanove BO-a za obavljanje nize navedenih zadataka:

v' Da se odmah zatvore otvori svih glasackih kutija.

v' Belezi u knjizi glasanja vreme zatvaranja birackog mesta i imena prisutnih lica na birackom mestu ujedno ih
obaves$tavajuéi da ukoliko se udalje sa BM-a pre okon&anja prebrojavanja, nec¢e im se dozvoliti da se ponovo
vrate.

v' Predsedavaju¢i BO-a ¢e dozvoliti opstinskoj izbornoj komisiji, Sekratarijatu CIK-e i ¢lanovima ClK-a
neogranicen pristup u BM tokom prebrojavanja radi pruZzanja pomoci u vezi sa bilo kojim pitanjem koje se mozZe
pojaviti.

v' Belezi na radnim listovima OUR, brojeve traka bezbednosnog zatvaranja koji su upotrebljeni za zatvaranje
otvora glasackih kutija.

U prisustvu Predsedavajué¢eg BO-a ¢lanovi BO-a ¢€e izvrSiti sledeée zadatke:

v' Prebrojavaju se potpisi biraca u KBS i u BO-a u slu¢aju dvojnog birackog mesta i beleze se koli¢ine na
odgovarajuce radne listi¢e oba OUR. Prebrojavaju se po drugi put od strane drugog €lana BO-a — u ovoj fazi
nije dozvoljeno nikakvo neusaglasavanje!

v' Prebroje se zasebno neupotrebljeni glasacki listi¢i i belezi se koli¢ina na radnom listu OUR-a. Prebroje se po
drugi put od drugog ¢lana odbora birackog mesta-u ovoj fazi nije dozvoleno neusaglasavanje!

v" Neupotrebljeni glasacki Isiti¢i se pakuju zajedno sa maticama glasackih listica u vreéi 2 (ali se jo$ ne zatvara).

v' Prebroje se osteceni glasacki listi¢i i beleZi se njihova koli¢ina u radne liste odgovaraju¢ih OUR-a. Prebroje
se po drugi put od drugog ¢lana BO-a - u ovoj fazi nije dozvoljena neusaglasavanje!

v" Nasloze se dva puta oste¢eni glasacki listi¢i te se nad njim stavlja jedan zapis koji pokazuje ukupni broj
glasackih listica. OStecéeni glasacki listi¢i se zasebno pakuju u koverti 1i belezi koli¢ina glasackih listica.

Sva ova prebrojavanja treba da se provere ponovljanjem prebrojavanja od strane drugog ¢lana BO-a, kako bi se
obezbedila taCnost rezultata. Ne dozvoljavaju se NIKAKVA neslaganja prilikom gore pomenutih prebrojavanja!Svi rezultati
Ce se beleZiti na radnom listu/papiru u drugom (-Il-)delu OUR-a.

Predsedavajucéi BO-a popunjuje drugi deo radne liste OUR-a za Predsednika Opstine.
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PREBROJAVANJE GLASACKIH LISTICA

PRIPREME ZA PREBROJAVANJE
Zadaci koje treba da budu obavljeni od strane ¢lanova Birackog Odbora pre pocetka prebrojavanja:

v' Postavite stolove kako bi akreditovani posmatra¢i imali jasan pregled nad celokupnim procesom
prebrojavanja.

v' Priprema radne oblasti za prebrojavanje (uklanjanje svih olovki, hemijskih olovki i drugog materijala sa
stolova)

v" Predsedavajuci Birackog Odbora (predsedavaju¢i BO-a) dodeljuje zadatke prebrojavanja ¢lanovima BO-a.

OTVARANJE GLASACKIH KUTIJA

Glasacke kutije ¢e biti otvorene jedna po jedna i prebrojavane sledeé¢im redom:

1. Uslovno glasanje(samo na dvojnom biraékom mestu)
2. lzbori za Predsednika Opstine

BiraCka mesta na kojima se glasa samo redovnim glasackim listi¢ima, trebalo bi da poénu sa preabrojavanjem
glasackih listica za Predsednika Opstine.
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PREBROJAVANJE KOVERATA USLOVNOG GLASANJA
SAMO U DVOJNIM BIRACKIM MESTIMA

Pre otvaranja glasacke kutije sa uslovnim glasackim listicima, jedan ¢lan BiraCkog Odbora ¢e glasno procitati sve
brojeve peCata za zatvaranje glasackih kutija, dok ¢ée predsedavajuéi BO-a potvrditi brojeve sa podacima ranije
pribelezenih u OUR za izbore za Predsednika Opstine (rubrika 2d i rubrika 4d).

POPUNJAVANJE OUR -a-DRUGI (-I-) DEO DVOJNA BIRACKA MESTA

M rubrika 4d — broj trake upotrebljene za zatvaranje glasckih kutija uslovnog glasanja.
M rubrika 5d — broi potbisa na listi uslovnih biraca.

Predsedavaju¢i BO-a ce iseéi peCate sa strane kutije uslovnih glasackih listica i materijal sa kutije isprazniti na stolu
za prebrojavanje tako da na koji svi ¢lanovi BO-a i akreditovani posmatraci imaju neometan pregled.Glasacka kutija
mora da ostane zapecacena.

Prebrojavace se samo koverte sa uslovnim glasackim listi¢ima (KUGL); a koverte neée biti otvorene na BM-u. KUGL
Ce se prebrojiti dva puta od razli€itih ¢lanova BO-a kako bi se osiguralo da se ukupan broj KUGL-a poklapa. Ukoliko
se ukupni broj KUGL ne poklapa sa brojem potpisa na Listi/Spisku uslovnih glasa¢a(SUG), ¢lanovi BO-a ¢e ponovo
sprovesti prebrojavanje sve dok se isti broj ne postigne dva uzastopna puta.

Ukoliko se u kutiji za uslovno glasanje nade bilo koji prazan prazan KUGL, isti ¢e se brojati kao i odgovarajuéi
zapecaceni KUGL.

Svi KUGL (zape€aceni, nezapecaceni ili prazni) se prebrojavaju i ukupan broj se belezi u kvadrati¢ 8d radnog lista
OUR-a.

Ukupan broj KUGL (8d) trebalo bi da se poklapa sa brojem potpisa na uslovnom birackom spisku (5d). Ukoliko to nije
slucaj, razlika mora da se unese u kvadrati¢ na radnom listu OUR-a.

POPUNJAVANJE OUR -a- DEO Il ZA DVOJNA BIRACKA MESTA

M rubrika 8d — broj KUL- u kutiji uslovnih glasackih listica
M rubrika 9d — razlika izmedu rubrike 5d i 8d.

Svi prebrojani KUGL se stavljaju se u vre¢u za koverte sa uslovni glasackim listi¢ima. Nemojte jos§ zatvoriti vreéu,
vec¢ je ostavite sa strane na birackom mestu pod stalnim nadzorom kako se sa istom ne bi moglo manipulisati.

Ukoliko se u kutiji uslovnog glasanja nade glasacki listi¢éi van KUGL -a, ili se nadu koverte tajnosti i/ili prazan
KUGL, belezi se u knjizi glasanja (artikal i koli¢ina), i stavlja u vreéi koverata uslovnih glasackih listi¢a.
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PREBROJAVANJE GLASACKIH LISTICA ZA PREDSEDNIKA OPSTINE

Pre otvaranja glasacke kutije za Izbore za Predsednika Opstine, jedan ¢lan BO-a ée glasno procitati brojeve svih
peCata glasacke kutije, dok ¢e predsedavaju¢i BO-a uporediti brojeve sa podacima koji su ranije uneti na OUR
(kvadrati¢ 21 4).

Predsedavaju¢i BO-a pred &lanovima BO-a i akreditovanim posmatradima sece pecate koji su postavljeni sa strane
glasacke kutije za Izbore za Predsednika OpStine i prazni sadrzaj iste na sto.Prorez na poklopcu glasacke kutije ¢e
ostati zapecacene.

KORAK 1

v' Otvorite glasacke listice licem na dole i podelite ih u overene i neoverene glasacke listice.

v" Obrazuju se timovi od po 2 ¢lana za prebrojavanje. Prvi ¢lan pocinje prebrojavanje tako $to pravi hrpe od 25
glasackih listi¢a, koji je nakon toga prosleduju dalje drugom ¢lanu za prebrojavanje.Ukoliko drugi €lan prebroiji isti
broj kao i prvi, onda predite na sledec¢u hrpu. Ukoliko drugi ¢lan prebroji drugaciji broj u odnosu na prvog ¢&lana,
onda ¢e se data hrpa ponovo prebrojati sve dok se isti broj ne ponovi dva puta.

v' Svi glasacki listi¢i se prebrojavaju dva puta (tokom ovog procesa, pe¢atom overeni i neovereni glasacki listici
se drze odvojeno).

v" Nakon prebrojavanja svih sveznjeva overenih i neoverenih glasackih listi¢a, celokupan iznos se belezi u
rubrici 8 radne liste OUR-a za Predsednika Kosova.

POPUNJAVANJE OUR-a ZA PREDSEDNIKA OPSTINE- DEO llI
v' kvadrati¢ 8 — broj glasackih listi¢a unutar glasacke kutije.
v' kvadrati¢ 9 — razlike izmedu rubrika 5 i 8.

v' Svi neovereni glasacki listi¢i smatraju se nevazeéim i ostavljaju se po strani na stolu za prebrojavanje tako da
svi prisutni na birakom mestu mogu imati neometani pogled na iste. Stavite Zutu samolepljivu ceduljicu na vrh sa
naznakom broja neoverenih glasackih listi¢a.

v" Predsedavajuc¢i BO-a uporedjuje ukupni broj potpisa u Konaénom Birackom Spisku (rubrika 5) sa ukupnim
brojem glasackih listica (u rubrici 8) nadeni u glasackoj kutiji. Ukoliko je ukupni broj prebrojanih glsackih listica
jednak sa ukupnim brojem potpisa u KBS, onda u rubrici 9 radne liste OUR-a za Predsednika Opstine 00.

POPUNJAVANJE OUR-a ZA PREDSEDNIKA OPSTINE - DEO Ill — Poklapanie:
M kvadrati¢ 8 - broj Glasackih listica unutar glasacke kutije

Rubrika 9 — razlika izmedu rubrike 5i 8

" Ukoliko postoji nepoklapanije, prihvatljiv je sledeéi nivo tolerancije:
— Do 100 potpisa na KBS 1(-/+)
— Do 200 potpisa na KBS 2 (-14)
— lznad 200 potpisa na KBS 3 (-/+)
VAZNO

Ukoliko su varijacije u okviru ovih nivoa razlika se unosi u kvadrati¢ 9 i moZe otpocCeti sortiranje
glasackih listica za kandidate.

Ukoliko su razlike vec¢e od nivoa dozvoljenih varijjacija, onda prebrojavanje redovnih glasackih
listita mora biti ponovljeno. Ukoliko nepoklapanja ne mogu biti reSena tokom ponovnog
prebrojavanja glasackih listitca NAPOMENA, se beleZi u knjigu o toku glasanja koja objadnjava
situaciju. Varijacije ¢e biti vidljive iz proverb uskladenosti na OUR-u za Predsednika Opstine
(kvadrati¢ 9).

(. J
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KORAK 2

Uz potpuni nadzor Predsedavajuc¢eg BO-a Glasacki listi¢i se okre¢u na lice i klasifikuju kao, vazeéi Glasacki listi¢i,
nepopunjeni Glasacki listi¢i, nevazeéi Glasacki listi¢i

LVaieéi LNepopunjeni LNe vazedi

Kako da se utvrdi validnost/vaznost glasackih listica:

Ukoliko je namera biraca jasna, glasacki listi¢ bi trebalo da se smatra vaze¢im.

Nevazeci glasacki listi¢i uklju€uju:
v' Glasacki listic na kome je oznaceno vise od jednog kandidata za Predsednika Opstine.
v' Glasacki listi¢ kojim je namera bira¢a za kandidata subjekat nejasna
v' Glasacki list koji nije overen zvani¢nim pe¢atom za overavanje glasackih listi¢a.

Nepopunjeni glasacki listi¢ ¢e se smatrati prazan glasacki list/ nepopunjen za nijednog kandidata za Predsednika
Opstine, pronaden unutar glasacke kutije (kvadrati¢ 11 u OUR-u.

Odluka predsedavajuceg BO-a OBM je konacna u sklopu biratkog mesta. Ukoliko se bilo koji ¢lan BO-a ili
akreditovani posmatra¢ ne slaze sa ocenom predsedavaju¢eg BO-a u pogledu konkretnog glasackog listica on/ona
moze uloZiti zalbu.lzbornom Panelu za Zalbe i Molbe..

KORAK 3

Vazeci glasacki listi¢i ¢e se sortirati u podeljene sveznjeve za svakog kandidata za Predsednika OpStine.

v' Sveznjevi svakog kandidata se prebrojavaju dva puta od strane dva razli¢ita ¢lana BO-a istim redosledom
kojim su kandidati predstavljeni na glasackom listi¢u.

v' Ukoliko prebrojavanje drugog ¢lana rezultira istim brojem kao i prvi, onda se nastavlja sa drugim sveZnjem
zaredom. Ukoliko prebrojavanje drugoga ¢lana rezultira razli€itim brojem od onog prvog, onda se svezanj ponovo
prebrojava dok se ne postigne ista koli¢ina ukupnog iznos u dva prebrojavanja za redom.

v" Nakon prebrojavanja svih glasackih listi¢a za svakog kandidata posebno, ukupni broj dobijenih glasova od
svakog kandidata belezi se u IV delu radne liste OUR-a za Predsednika Opstine, Predsedavaju¢i BO-a
kontroliSe dva puta ukupan iznos zavedenih u ta¢an red sa odgovaraju¢im kandidatom!

POPUNJAVANJE OUR-a ZA PREDSEDNIKA OPSTINE - DEO- IV
M deo IV — broj glasova posebno za svakog kandidata posebno.
M rubrika 10 — ukupno vazeéih glasova svih kandidata.

v" Nepopunjeni glasacki listi¢i se prebrojava se njihova koli¢ina i unosi u kvadraticu 11 Radne liste OUR-a za
Predsednika Opéstine.

v" Nevazeéi glasacki listi¢i (obuhvataju¢i neoverene glasacke listice) prebroje se i njihova koli¢ina se unese
u kvadrati¢u 12 Radne liste OUR —a izbora za Predsednika Opstine.
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POPUNJAVANJE OUR ZA PREDSEDNIKA OPSTINE - DEO IV
M kvadrati¢ 11 — broj nepopunjenih glasackih listica unutar glasacke kutije.
M kvadrati¢ 12 — broj nevazecih glasackih listi¢a.
M kvadrati¢ 13 — svega nevazecih glasackih listi¢a(kopiraj kvadrati¢ 10).
M kvadrati¢ 14 — svega (ukupan iznos kvadrati¢a) 11+12+13.
M kvadrati¢ 15 — razlika izmedu kvadrati¢a 8 i kvadrati¢a 14.
POPUNJAVANJE OUR —a ZA PREDSEDNIKA OPSTINE - DEO IV — Poklapanie:
M kvadrati¢ 16 — broj neupotrebljenih glasackih listica(kvadrati¢ 6).
M kvadrati¢ 17 — broj oSteéenih glasackih listica (kvadrati¢ 7).
M kvadrati¢ 18 — broj glsackih listica unutar glasacke kutije (kvadratic¢ 8).
M kvadrati¢ 19 — broj KUL u kutiji uslovnih glasackih listi¢a (rubrika 8d).
M kvadrati¢ 20 — svega (ukupan iznos kvadrati¢a) 16+17+18+19.
M kvadrati¢ 21 - razlika izmedu kvadrati¢a 3 i kvadrati¢a 20.

VAZNO
Ukoliko neki kandidat za Predsednika Opstine nije dobio ni jedan glas, upiSite nula(000) u IV delu
prostora odredenog za broj dobijenih glasova (broja vazecih glasova) na radnom listu OUR-a za
Predsednika Opstine i nakon toga se prilazi kod narednog kandidata po redu.
Predsedavajuc¢i BO-a : dva puta kontroliSe celokupne iznose ta¢no pribelezene u
odgovarajuéem redu koji odgovara odgovaraju¢em kandidatu.

\ J

Tokom procesa prebrojavanja Svi podaci treba da se upisu u radnom listu svakog obrasca za uskladivanje
podataka i rezultata (OUR) , pre nego se neki podatak prenese u originalnom obrascu.Originalni obrazac treba da se
popuni nakon prebrojavanja Glasackih listica.

NAKON ZAVRSETKA PREBROJAVANJA GLASACKIH LISTICA ZA PREDSEDNIKA OPSTINE

Predsedavaju¢i BO-a nadgleda proces u toku:

v Svi neupotrebljeni glasac€ki listiéi se stavljaju u vreéi 2 za Predsednika Opstine Serijski broj
bezbednosne trake zatvaranja koja se upotrebljava za zatvaranje vreCe 2 obeleZzava se u DELU V radne liste
OUR za Predsednika Opstinea.

4 Svi nepopunjeni glasacki listi¢i se vezuju vrpcom, stavljaju u koverat 3 za Predsednika Opstine.

v Svi nevazedi glasacki listi¢i (obuhvatajuéi pe¢atom neoverene glasacke listice) vezu se vrpcom,
takode i nepopunjeni glasacki listici, stavljaju se u koverat 3 za Predsednika Opstine.

4 Svi vazedéi glasacki listi¢i za svaki politicki subjekat se zasebno duplo naslazu, veZzu vrpcom i
stavljaju u vreéi 4 za Predsednika Opstine. Serijski broj bezbednosne trake zatvaranja koja se upotrebljava
za zatvaranje vre¢e 4 se zabelezi na V DELU radne liste OUR za Predsednika Opstine.

POPUNJAVANJE OUR ZA PREDSEDNIKA OPSTINE- DEO V

v' Broj trake za zatvaranje vre¢e 2.
v' Broj trake za zatvaranje vre¢e 4.
v Broj trake za zatvaranje poklopca glasacke kutije.

Nemojte jos zatvarati nijednu vrecu ili koverat! One i se priviemeno stavljaju u praznu glas¢ku kutiji za izbore za
Predsednika Opstine. Glasacka kutija se ostavlja po strani na biraCkom mestu pod stalnim nadzorom, kako se istom
ne bi moglo manipulisati.
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Kako postupiti s materijalom uslovnog glasanja koje se nalazi u pograsnoj glasackoj kutiji?

Ukoliko je KUGL je pogresno stavljena u glasackoj kutiji odredenoj za glasanje redovnim glasackim listi¢ima, onda na
kraju prebrojavanja isti  KUGL treba da se prebroji zajedno sa KUGL iz kutije uslovnog glasanja i dodaje se u
kvadrati¢u 8d i 19 radne liste OZUR izbora za Predsednika OpStine. Takod treba da se promeni kvadrati¢ 19 radne
liste OUR lzbora za Predsednika Opstine.

Ukoliko se neki nejasan koverat tajnosti ili KUGL nalazi u glasackoj kutiji sa redovnim glasackim listi¢ima, ukupni broj

se beleZi u knjizi glasanja, KUGL se prebroje zajedno sa KUGL nadenih u kutiji uslovnog glasanja i stavljaju u vre¢i
koverata uslovnih glasackih listi¢a.
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POPUNJAVANJE OBRASCA USAGLASVANJA REZULTATA

OBRASCA ZA PREDSEDNIKA OPSTINE
POPUNJAVANJE ORIGINALA OZUR-IZBORI ZA SKUPSTINU KOSOVA

Pre uno$enja bilo kojeg podatka, dva puta proverite da li pred sobom imate ta¢an obrazac Izbora za Predsednika

Opstine!

v" Predsedavaju¢i ili njegov delegat prenece podatke sa radne liste OUR Izbora za Predsednika Opstine na

original obrasca. Kopije ovog obrasca sa belom, zelenom i roze bojom sada ¢e imati iste podatke.

Predsedavaju¢i BO-a ili njegov zamenik belezi u original OUR ( V deo) brojeve traka bezbednosnog
zatvaranja pripremljenih za zatvaranje glasacke kutije, vreca 2 i 4.

Predsedavajuci BO-a ili njegov izamenik kida/vadi van kopiju sa roze bojom OZUR i prikazuje isti na zid
birackog mesta-ovaj postupak obezbeduje pregled svih prisutnih na BM na sluzbene rezultate doti¢nog

BM-a

VAZNO

Radi transparentnosti izbornog procesa — Predsedavajuci BO stavlja kopije OUR izbora za Predsednika
Opéstine i postavlja ih na spoljnom zidu ili na vrata birackog mesta.

Predsedavajué¢i BO-a proglasava privremene preliminarne rezultate pred svim prisutnima. Clanovi BO-a i
akreditovani posmatraci mogu beleziti rezultate za njihove potrebe, Bilo koji ¢lan BO-a ili akreditovani
posmatra¢i mogu podneti zalbu u vezi bilo kakvog aspekta procesa prebrojavanja. Predsedavaju¢i BO-a
¢e informisati o pravu podno$enja Zalbe Izbornom Panelu za Zalbe i Molbe (IPZM) i daje njemu jedan
obrazac Zalbe IPZM.
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PAKETIRANJE | TRANSPORT

VAZNO ZA PREDSEDAVAJUCEG BO-a
Neophodan materijal u ovoj fazi:
v' Diagram Pakovanja — nalazi se u Uputstvu Obuke i na korici OZUR.
v' Vrece i koverte pakovanja kao i glasacke kutije (dobro i jasno nazna¢ene sa kodom birackog
mesta-npr. 1901e/01R).
v" Uputstvo Obuke za uputstva o nac¢inu pakovanja.

ZADACI PREDSEDAVAJUCEG BO-a U OVOJ FAZI

Predsedavajuci BO-a zajedno sa jednim ¢lanom BO-a iz suprotnog politi¢kog subjekta jeste odgovoran za pakovanje i

dostavljanje izbornog materijala BM-a u opstinskom magacinu OIK-a.

Da bi imali efikasan i efektivan izborni proces prijema u opStinski magacin OlK-a i kasnije u Centar
Prebrojavanja i Rezultate, pakovanje materijala u BM treba da se uradi u skladu sa procedurama opisanih u

DIJAGRAMU pakovanja-(Vidi Dijagram).

Ukoliko se pakovanje vrSi prema DIJAGRAMU, Predsedavaju¢i BO-a ¢e vrlo brzo procesirati prilikom prijema
materijala u Opstinskom Magacinu. Ukoliko se pakovanju ne pridaje vaznost, Predsedavajuéi sa njegovim pratiocima

moze ostati Citavih nekoliko sati u Opstinskom Magacinu OIK-a dok se materijal ne ubaci na odgovarajuci nacin.

Kontrola pre pakovanja

Predsdavaju¢i BO-a treba da obezbedi da oba OZUR-a i tacan ORK budu popunjeni i potpisani . Predsedavajuéi BO-
a treba da proveri tacnost etiketa svih koverata i vreCa pakovanja. Nakon $to je izvrSena provera tacnosti svih etiketa,
obuhvatajuéi koli€¢inu njihovih sadrzaja koja je zabeleZzena na njihovom spoljnom delu, materijal se smesta u vre¢ama

i adekvatnim kovertama pakovanja koje ¢e biti zatvorene bezbednosnim trakama za zatvaranje.

Predmeti unutar kutije za Predsednika Opstine
Predmeti koje treba staviti u glasacku kutiju za Izbore za Predsednika Opstine(po dole navedenom
redosledu).
Koverat 10ji sadrzi tokom dana oSte¢ene glasacke listice.
Vrecéa 2 koja sadrzi neupotrebljene glasacke listi¢e, matice glasackih listi¢e.
Koverat 3 koji sadrzi nepopunjene i ne vazece glasacke listice.
Vreé¢a 4 koja sadrzi vazece glasacke listice(povezane vrpcom za svakog kandidata).

ANENENEN

Predmeti koje treba smestiti u koverat OIK-a
v" Konacéni Biracki Spisak (obuhvataju ¢i Spisak Uslovnih Glasac¢a na dvojna biracka mesta).
v" Knjiga glasanja.
v" OUR za Predsednika Opstine (obuhvatajuéi korice, original, radne liste, kopije bele i zelene— samo
kopija roze boje se skida da bi se stavila na zid birackog mesta).

Vrecéa uslovnih glasackih listica sadrzi
v" Upotrebljene koverte uslovnih glasackih lisice.

v" Svaka tajna koverta i nespojena koverta tajnosti koja je nadena u bilo kojoj glasackoj kutiji.

Koverat za OIK i glasaCke kutije koje sadrze osetljiv materijal( te vre¢a koverata uslovnih glasackih listica na dvojnom

biraCkom mestu) ¢e se zatvarati i pripremiti za transportovanje.
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PRIKUPLJANJE NEOSETLJIVOG MATERIJALA

Predsedavaju¢i BO-a dvojnog birackog mesta i bilo koji odredeni ¢lan BO-a, ¢e prikupiti celokupan neosetljivi materijal
sa svakog bira¢kog mesta u okviru birackog centra. Nakon sakupljanja, isti predmeti ¢e biti ubaceni u prazne glasacke
kutije uslovnog glasanja dvojnog biratkog mesta i predati upravniku birackog centra.On/ona ¢e predmete odloziti na

sigurno mesto.

Neosetljivi predmeti su nize navedeni:

v" Mastilo i aplikator za mastilo

v Kabine za glasanje

v" Neupotrebljene zastitne pecate

v" Neupotrebljene Koverte Uslovnih glasackih listica

v" Neupotrebljene koverte tajnosti

v' Razli¢iti kancelarijski materijal (oznake, olovke, papir idt.)
v Nepopunjeni Obrasci za zalbe IPZM

v' Izborna Pravila

ZAVRSNI ZADACI U BIRACKO MESTO

Biracko mesto treba ostaviti ois¢eno/Cisto, inventar treba povratiti na njihova mesta. Svi posteri i izborni materijal

treba udaljiti i sav otpadak treba izbaciti na adekvatan nacin. Udaljite lepljivu traku sa patosa i zidova.

TRANSPORT DO OPSTINSKOG SKLADISTA

Prema uputstvima OIK, ili Upravnika Birackog Centra, Predsedavajuc¢i BO-a i bilo koji &lan BO-a ¢Ce transportovati sav

izborni materijal zajedno sa kovertom OIK do opstinskog skladista OIK.

VAZNO
OIK u Opstinsko Skladiste ¢ée zatraZiti od Predsedavajuceg BO-a sledeée materijale:
v' 2 Glasacke Kutije (jza Predsednika Opétine)
v" Koverat za OIK

v" Vreéu koverata uslovnih glasackih listiéa - (Vredi samo za dvojna
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PAKOVANJE GLASACKE KUTIJE

Prebrojani
vazeci
glasacki
listici

2

Neupotrebljenih glasackih
listi¢a i njihovo matica

Glasacke kutije treba da se pakuju kao u gore predstavljenom dijagramu. Pe¢at, etikete na koverti i vreéi kao i
upotrebljeni proracunski listi¢i, trebaju se smestiti tako da se mogu videti izvana, posto se kontrola putem
gledanja vrsi tokom primanja materijala u opstinki magacin OIK.
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Prihvatljivi dokumenti identifikacije za izbore

Patenté shoferi i Kosovés
Vozacka dozvola Kosovo

PENYB/IMKA KOCOBO  BO3AYKA AO3BONA

' REPUBLIKA E KOSOVES PATENTE SHOFERI
REPUBLIC OF KOSOVO DRIVING LICENCE

4Emri / Ime / Name
2Mbiemri / Prezime / Surname

‘ Foto 3] I -

| ad_ ® —
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4d i .

||
|
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Pasaporta e Kosovés / kopertina
Pasos Kosovo / korica

REPUBLIKA E K S
PEMYBJIMKA KOCOBO

REPUBLIC OF KOSOVO

PASAPORTE
MACOIL
PASSPORT

Pasaporta e Kosovés / brenda
Pasos$ Kosovo / unutra

Organi kompetent qé I&shon pasaportén Z 34 3
HapnexHu opras Koju u3gaje nacow ¥ $
Passport-issuing authority
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K001377080RKS8611080M18102191171800770<<<<64
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Patenté shoferi i UNMIK-ut Dokumenti i udhétimit i UNMIK-ut / kopertina
Vozacka dozvola UNMIK-a Putna isprava UNMIK-a / korica
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B "
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UNMIK [ Y
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Dokumentet tjera identifikuese té pranueshme pér zgjedhje jané:

+ Kartela e identifikimit té personave té zhvendosur brenda vendit (PZhbV);
+ Kartela e identifikimit té refugjatéve.

Ostali prihvatljivi dokumenti za identifikaciju za izbore su:

+ Identifikaciona kartica za interno raseljena lica (IRL);

+ Izbeglicka legitimacija.



